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Art. 2. De toegang tot de DABS is beperkt tot de identificatiegege-
vens van de burger die verzoekt tot legalisatie of apostillering van een
akte van de burgerlijke stand.

Art. 3. Het informaticasysteem van de Dienst Legalisatie (eLegalisa-
tion) beschikt enkel over leesrechten in de DABS.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de derde
maand volgend op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 5. De Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 maart 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Art. 2. L'acces a la BAEC est limité aux données d’identification du
citoyen qui demande la légalisation ou l'apostille d'un acte de 1'état
civil.

Art. 3. Le systéme informatique du service Légalisation (eLegalisa-
tion) dispose uniquement d'un droit de lecture dans la BAEC.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
troisieme mois suivant sa publication au Moniteur belge.

Art. 5. Le Ministre de la Justice est chargé de ’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 mars 2020.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2020/20771]

3 APRIL 2020. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de in
artikel 29bis van het Wetboek van strafvordering bedoelde dienst
die bevoegd is om de aanwijzingen van fraude inzake directe en
indirecte belastingen die aan het licht komen in het kader van een
strafrechtelijk onderzoek, te ontvangen

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie en de
Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Gelet op het Wetboek van strafvordering, artikel 29bis, eerste lid;

Overwegende dat de dienst Codrdinatie Anti-Fraude (CAF) overeen-
komstig het artikel 13/1 van het koninklijk besluit van 19 juli 2013 tot
vaststelling van het organiek reglement van de Federale Overheids-
dienst Financién en van de bijzondere bepalingen die van toepassing
zijn op het statutair personeel, een autonome dienst is die onder het
gezag van de Administrateur-generaal van de Algemene Administratie
van de Bijzondere Belastinginspectie staat;

Overwegende dat het besluit van 24 oktober 2013 van de Voorzitter
van het directiecomité houdende vaststelling van de zetel en de
materiéle bevoegdheden van de dienst “Coordinatie Anti-Fraude
(CAF)”, in het artikel 2, 1° bepaalt dat het CAF belast is met de
samenwerking met de nationale gerechtelijke overheden en, meer in het
bijzonder, de centralisatie als enig contactpunt bij de Federale Over-
heidsdienst Financién van alle informatie van de magistraten van het
Openbaar Ministerie bij de hoven en rechtbanken waarbij een strafzaak
aanhangig is waarvan het onderzoek indicién van ernstige fiscale
fraude aan het licht brengt;

Overwegende dat noch het advies van de inspecteur van Financién
noch het akkoord van de minister van Begroting vereist is daar dit
ministerieel besluit geen invloed zal hebben op de inkomsten of tot
nieuwe uitgaven zal leiden.

Gelet op advies nr. 67.075/3 van de Raad van State, gegeven op
26 maart 2020 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie
en de Vice-Eerste Minister en Minister van Financién, belast met
bestrijding van fiscale fraude,

Besluit :

Artikel 1. De dienst “Coordinatie Anti-Fraude (CAF)”, wordt aan-
gewezen als de dienst, binnen de Federale Overheidsdienst Financién,
die bevoegd is om de in artikel 29bis van het Wetboek van strafvorde-
ring bedoelde aanwijzingen van fraude inzake directe en indirecte
belastingen die aan het licht komen in het kader van een strafrechtelijk
onderzoek, te ontvangen.

Brussel, 3 april 2020.

K. GEENS
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2020/20771]

3 AVRIL 2020. — Arrété ministériel visant a désigner le service visé a
I'article 29bis du Code d’instruction criminelle qui est chargé de
recevoir du procureur du Roi les dénonciations d’indices de fraude
fiscale recueillis dans le cadre d’une enquéte pénale

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice et le
Vice-premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu le Code d’Instruction criminelle, ’article 29bis, alinéa 1°* ;

Considérant que le service Coordination Anti-Fraude (CAF) est un
service autonome qui est sous 'autorité de I’Administrateur général de
I’Administration Générale de I'Inspection Spéciale des Impots, confor-
mément a l'article 13/1 de l'arrété royal du 19 juillet 2013 fixant le
reglement organique du Service public fédéral Finances ainsi que les
dispositions particulieres applicables aux agents statutaires ;

Considérant que 'arrété du 24 octobre du Président du Comité de
direction portant fixation du siege et des compétences matérielles du
service “Coordination Anti-Fraude (CAF)”, prévoit a l'article 2, 1°, que
le CAF est responsable de la coopération avec les autorités judiciaires
nationales et, plus particuliérement, de la centralisation comme unique
point de contact au Service public fédéral Finances de toutes les
informations des magistrats du Ministére public prés des cours et
tribunaux qui sont saisis d'une affaire pénale dont l’examen fait
apparaitre des indices sérieux de fraude fiscale ;

Attendu que ni l'avis de l'inspecteur des finances ni l'accord du
ministre du budget ne sont nécessaires car cet arrété ministériel n’aura
pas d’impact sur les recettes ou n’entrainera de nouvelles dépenses.

Vu l'avis n° 67.075/3 du Conseil d’Etat, donné le 26 mars 2020, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice
et du Vice-premier Ministre et Ministre des Finances, chargé de la Lutte
contre la fraude fiscale,

Arréte :

Article 1°". Le service “coordination antifraude (CAF)”, est désigné
comme le service, au sein du Service public fédéral Finances, qui est
compétent, pour recevoir les indices de fraudes fiscales en matiere
d'imp6ts directs et indirects qui sont révélés dans le cadre dune
enquéte pénale, sur la base de l'article 29bis du Code d’instruction
criminelle.

Bruxelles, le 3 avril 2020.

K. GEENS
A. DE CROO



